1000 North Main Street, Mansfield, TX 76063

Transferencia

MOUSER

ELECTRONICS

Bancaria a:

Mouser Electronics, Inc.

Cuenta bancaria: 40234501
JPMorgan Chase Bank NA, London
Codigo Swift: CHASGB2L

Factura original
Original Invoice

2
4

N.® de factura Fecha de factura N.%de pagina
Invoice No. Invoice Date age No.
43490370 06-MAR-17 1of1

Representante de Atencion al Cliente: Internat Cuslamgr Servicésort code/ Cc‘;digo bancario: 60-92-42 N.? de la orden de com N.° de seguimiento
Atencién al Cliente: +34 936455263 et GBI Purchase Order No Master Tracker No
Credito: +49 (0)89 520 462 115 * Nimero de referencia: 5914756 : :
VAT#H FR 27512466913 .INCOTERMS: DDP 11715061 723763011799
Nombre del contacto Envio mediante Ndmero de cliente Términos Fecha del pedido
Contact Name Ship Via Customer Num Terms Order Date
A FERNANDEZ ALVAREZ FEDEX INT'L PRIORITY 5914756 NET 30 06-MAR-17
Facturar I3TE | MAS D MAS |, SLU Enviar I3TE | MAS D MAS |, SLU
a ATTN: ANTONIO FERNANDEZ a ATTN: ANTONIO FERNANDEZ AL
Bill To C/ICORUNA 2-3C L__Ship To C/EIRIZ NO 7C \
36470 SALCEDA DE CASELAS- PONTEVEDRA 36475 PORRINO |
SPAIN PONTEVEDRA
SPAIN
VAT# ES B36504157
N.2 Referencia de Mouser Mouser Part Number Cantidad Cantidad Cantidad pendiente Precio unitario Precio total
delinea | N.° ref. de clienteffabricante Customer/MFG Part No. pedida enviada Unit Price Extended Price |
Line No. | Descripcion Description Quantity Ordered Quantity Shipped CQuantity Pending (EUR) (EUR)
1 563-PT-11785-MP 5 5 0 11.840 59.20
Ref. fabricante: PT-11785-MP
Bud Industries 5.00 x 7.50 x 1.75 / Recintos, cajas|y estuches
US HTS:3926903500 ECCN:EAR99 COO:US
2 579-33FJ16MC102I1SS 10 10 0 2.180 21.80
Ref. fabricante: DSPICSSFJ‘I 6MC102-1/SS
Microchip Technology 16b Mtr Ctrl 16MIPS / Prooqsadores y controladores de sefial Jigitai (DSP, DSC) [
TARIC:8542319000 ECCN:3A991.a.2 COO:TH
‘ |
|
|
I |
Mercancia Manipulacion Transporte VA '
Merchandise Handlin Freight VAT i
g g Pague estelrmpor!e EUR 81.00
Please pay this amount
81.00 0.00 0.00 0.00
Informacién del envia Shigeing Information
“ IMPORTANTE: Para poder procesar el Pago correctamente, debe incluir el nimero de cliente y el numero de factura al presentar el pago. Se encuentran en la parte
superior de esta factura. Autoliquidacién de IVA - intracomunitario - entrega.
* IMPORTANT: In order to process your payment correctly you must include the reference number and the invoice number when you submit your payment. These are located at
the top of this invoice. i
These items are controlled by the U.S. Government and authorized for export only to the country of ultimate destination for use by the ultimate consignee or end-user(s)
herein identified. They may not be resold, transferred, or otherwise disposed of, to any other country or to any person other than the authorized ultimate consignee or
end-user(s), either in their original form or after being incorparated into other items, without first obtaining approval from the U.S. government or as otherwise
authorized by U.S. law and regulations. VAT reverse charge - intra community -delivery.
Numero de seguimiento y peso facturado Tracking Number(s) and Billed Weights
723763011799 3.151b |

Representante fiscal en Francia: Fiscal Sel
Todos los pedidos estan sujetos a todos lo
This order is subject to all te

Envienos un correo electrénic

Please email us at emea.remit@mouser.com with wire transfer details.

utions S.A.R.L, 23 Rue du Clos d'Orléans, Fontenay-sous-Bois, 94 120, FR
s terminos y condiciones mencionados en: http:/fwww.mouser.es/saleterms/
rms and conditions displayed at: http:/iwww.mouser.es/saleterms/

0 a emea.remit@mouser.com con la informacién de |a transferencia.



